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PRIEDAS

prie pasiiilymo dél
TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Europos Sajungos ir
Ukrainos susitarimu dél kroviniy veZimo keliais jsteigtame Jungtiniame komitete, dél
Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy ir Susitarimo prat¢simo
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Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimu dél kroviniy vezimo keliais jsteigto Jungtinio
komiteto Nr. 1/2023 sprendimas dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy ir

Susitarimo pratesimo

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j 2022 m. birzelio 29 d. pasiraSytg Europos Sgjungos ir Ukrainos susitarimag
dél kroviniy vezimo keliais'!, ypa¢ j jo 7 straipsnio 2, 5 ir 6 dalis,

kadangi:

(D

)

€)

(4)

©)

(6)

()

®)
©)

(10)

kaip nustatyta Europos Sgjungos ir Ukrainos susitarimo dé¢l kroviniy vezimo keliais
(toliau — Susitarimas) 6 straipsnio 1 dalyje, Susitarimas turi biiti taikomas iki 2023 m.
birzelio 30 d.;

kaip nustatyta Susitarimo 7 straipsnio 2 dalyje, Jungtinis komitetas turi biti
suSauktas ne véliau nei prie§ tris ménesius iki Susitarimo galiojimo pabaigos tam,
kad jvertinty, ar Susitarimg reikia pratesti, ir priimty atitinkama sprendima, be kita
ko, dél Susitarimo pratesimo trukmes;

vykdant Susitarimo stebésena paaiskéjo, kad jis tapo labai svarbus tinkamam
solidarumo koridoriy veikimui;

todél Susitarimo pratgsimas yra atsakas ] Europos Sajungos valstybiy ir vyriausybiy
vadovy raginimg Europos Sajungai ,toliau gerin[ti] visy solidarumo koridoriy
veiksminguma®, nes jie ,suteiké galimyb¢ eksportuoti didelius Ukrainos griidy,
7emés iikio produkty ir trasy kiekius j Salis, kurioms jy labiausiai reikia“?;
Susitarimas taip pat buvo naudingas Europos Sajungai, nes leido padidinti eksporto |
Ukraing apimtj. Kita vertus, dél Sio susitarimo Ukrainos keliy transporto paslaugy
teikéjy veiklos apimtys Europos Sajungos teritorijoje padid¢jo tik neZymiai ir
konkurencija ES keliy transporto paslaugy teikéjams nepriimtinai nepadidéjo;

be to, igyvendindamos Susitarimg valstybiy nariy institucijos, atsakingos uZz
vairuotojy dokumenty kontrolg, galéjo kovoti su suk¢iavimu ir klastojimu;

turéty buti laikoma, kad Susitarimo pratgsimas, be kita ko, padés atstatyti Ukraing,
pasibaigus pries§ ja vykdomam Rusijos agresijos karui;

todél atrodo tikslinga Susitarima pratesti iki 2025 m. gruodzio 31 d.;

kaip numatyta Susitarimo 7 straipsnio 6 dalyje, Jungtinis komitetas turi priimti savo
darbo tvarkos taisykles;

todeél turéty biiti priimtos Sio sprendimo priede i8déstytos darbo tvarkos taisykles,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Susitarimo pratgsimas

OL L 179,202276,p. 4
2022 m. spalio 20-21 d. Europos Vadovy Tarybos i§vados, 15 punktas (EUCO 31/22, 2022 m. spalio
21 d.).

LT



LT

Europos Sgjungos ir Ukrainos susitarimas dél kroviniy vezimo keliais pratgsiamas iki 2025 m.

gruodzio 31 d.

2 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés

Priimamos priede iSdéstytos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Jungtinio komiteto vardu
Bendrapirmininkiai
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PRIEDAS

Europos Sajungos ir Ukrainos susitarimo dél kroviniy vezimo keliais 7 straipsnio 6

dalyje numatytos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis
Delegacijy vadovai

Jungtinj komiteta sudaro Saliy atstovai. Kiekviena Salis paskiria savo delegacijos
vadova ir prireikus jo pavaduotojg. Delegacijos vadova gali pavaduoti jo
pavaduotojas arba konkre¢iam posédziui paskirtas asmuo.

Jungtiniam komitetui paeiliui pirmininkauja Europos Sajungos atstovas ir Ukrainos
atstovas. Pirmininko pareigas eina atitinkamos delegacijos vadovas arba, jei jo néra,
jo pavaduotojas arba juos pavaduoti paskirtas asmuo.

2 straipsnis

Posédziai
Jungtinis komitetas renkasi pagal poreikj. Bet kuri Salis gali paprasyti susaukti
posédj. Be to, ne véliau nei pries tris ménesius iki Susitarimo galiojimo pabaigos
Jungtinis komitetas suSaukiamas tam, kad pagal 6 straipsnio 2 dalj jvertinty, ar
Susitarimg reikia pratesti, ir priimty atitinkamg sprendima.
Jungtinis komitetas posédZius rengia tiesiogiai arba kitais biidais (pvz., telefoninés ar
vaizdo konferencijos).
Jei Salys nesusitaria kitaip, posédziai, kiek tai jmanoma, vyksta pakaitomis Europos
Sajungos valstyb¢je nar¢je ir Ukrainoje.
Darbo kalba yra angly kalba.
Salims susitarus dél posédziy datos ir vietos, posédzius susaukia Europos Sajungai

atstovaujanti Europos Komisija ir Ukrainai atstovaujanti uz keliy transporta
atsakinga jos ministerija.

Jeigu Salys nesusitaria kitaip, Jungtinio komiteto posédziai yra uzdari. Prireikus
posédZzio pabaigoje bendru sutarimu gali biiti parengiamas praneSimas spaudai.

3 straipsnis
Delegacijos

Pries kiekvieng posédj delegacijy vadovai informuoja vienas kita apie numatomag
savo delegacijy sudét] posédyje.

Jungtiniam komitetui susitarus bendro sutarimo biidu, dalyvauti stebétojy teisémis
posédziuose arba jy dalyse gali biuti kvieCiami keliy transporto sektoriaus
suinteresuotyjy Saliy atstovai.

Jei taip susitariama bendro sutarimo biidu, Jungtinis komitetas | posédzius arba jy
dalis gali kviesti ir kitas suinteresuotgsias Salis ar ekspertus, kad jie pateikty
informacijos konkreciais klausimais.

Stebétojai nedalyvauja Jungtinio komiteto sprendimy priémimo procese.
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4 straipsnis
Sekretoriatas

Jungtinio komiteto sekretoriy pareigas kartu eina Europos Komisijos tarnyby pareigiinas ir uz
keliy transportg atsakingos Ukrainos ministerijos pareigtinas.

S straipsnis
Posédziy darbotvarké

1. Delegacijy vadovai abipusiu susitarimu sudaro preliminarig kiekvieno posédzio
darbotvarke. Preliminarig darbotvarke sekretoriai delegacijy nariams perduoda ne
véliau kaip pries penkiolika dieny iki posédzio dienos.

2. Jungtinis komitetas darbotvarke tvirtina kiekvieno posédzio pradzioje. Jungtiniam
komitetui sutikus, j darbotvarke gali buti jtraukiami j preliminarig darbotvarke
nejtraukti klausimai.

3. Delegacijy vadovai gali sutrumpinti 1 dalyje nurodyta terming, kad biity atsizvelgta i
konkretaus klausimo aplinkybes ar skubuma.

6 straipsnis
Protokolas

1. Po kiekvieno Jungtinio komiteto posédZio parengiamas jo protokolo projektas. Jame
nurodomi aptarti klausimai ir priimti sprendimai.

2. Per vieng ménes] po posédzio priimanciosios delegacijos vadovas per Jungtinio
komiteto sekretorius protokolo projekta pateikia kitos delegacijos vadovui patvirtinti
taikant raSytine procediirg.

3. Patvirtintg protokola dviem egzemplioriais pasiraSo delegacijy vadovai; kiekviena
Salis pasilieka po vieng originalo egzemplioriy. Delegacijy vadovai gali nuspresti,
kad §j reikalavima atitinka elektroniniy egzemplioriy pasiraSymas ir keitimasis jais.

4. Jungtinio komiteto posédziy protokolai yra viesi, i§skyrus atvejus, kai viena i§ Saliy
papraso, kad buty kitaip.

Delegacijy vadovai gali 2 dalyje nurodyta terming sutrumpinti ir susitarti d¢l 3 dalyje
nurodyto patvirtinimo datos, kad biity atsizvelgta j konkretaus klausimo aplinkybes
ar skubuma.

7 straipsnis
Rasytiné procediira

Jei butina ir tam yra pagristy priezas¢iy, vadovaujantis Susitarimo 7 straipsnio 5 dalimi
Jungtinio komiteto sprendimai gali biiti priimami taikant raSytine procediirg. Siuo tikslu
delegacijy vadovai keiciasi priemoniy projektais, dél kuriy prasoma Jungtinio komiteto
sprendimo, ir tie priemoniy projektai véliau gali biiti patvirtinami apsikeiciant
korespondencija. Ta¢iau Salys gali papradyti, kad Jungtinis komitetas buty susauktas
klausimui aptarti.

8 straipsnis
Pasitarimai

1. Jungtinis komitetas sprendimus priima bendru Saliy sutarimu.
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2. Jungtinio komiteto sprendimy antraStése jraSoma ,,Sprendimas®, toliau nurodomas
serijos numeris ir priémimo data ir pateikiamas dalyko apraSymas.

3. Jungtinio komiteto sprendimus pasiraso delegacijy vadovai ir jie pridedami prie
protokolo.

4. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus Salys jgyvendina pagal savo vidaus
procediiras.

5. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus Salys gali skelbti savo atitinkamuose
oficialiuose leidiniuose. Kiekviena Salis pasilieka sau po vieng sprendimy originaly
egzemplioriy.

9 straipsnis
Darbo grupés

1. Jungtinis komitetas gali sudaryti darbo grupes, kurios jam padéty atlikti savo
pareigas. Darbo grupés jgaliojimai Jungtiniame komitete tvirtinami pagal Susitarimo
7 straipsnio 5 dalj ir jtraukiami j darbo grupés sudarymo sprendimo prieda.

2. Darbo grupiy nariai yra Saliy atstovai.
3. Darbo grupés yra pavaldzios Jungtiniam komitetui, kuriam jos teikia ataskaitas po

kiekvieno savo posédzio. Jos nepriima sprendimy, bet gali teikti Jungtiniam
komitetui rekomendacijas.

4. Jungtinis komitetas gali bet kada nuspresti nutraukti darbo grupés veikla, pakeisti jos
igaliojimus arba sudaryti naujas darbo grupes, skirtas padéti jam atlikti pareigas.

10 straipsnis
Islaidos

1. Kiekviena Salis padengia savo dalyvavimo Jungtinio komiteto ir darbo grupiy
posédziuose iSlaidas: personalo, kelionés ir pragyvenimo iSlaidas bei pasto ir
telekomunikacijy iSlaidas.

2. Bet kurias kitas su praktiniu posédziy organizavimu susijusias i§laidas apmoka juos
rengianti Salis.

11 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy pakeitimai

Jungtinis komitetas gali bet kuriuo metu 1§ dalies pakeisti Sias darbo tvarkos taisykles
sprendimu, priimtu pagal Susitarimo 7 straipsnio 5 dalj.
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